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358 143. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 30. Juli 1857. 


142. 
Verordnung der Miniſterien der Finanzen und des Handels 
vom 23. Juli 1857, 
(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXX. Stück, Nr. 142, ausgegeben am 11. Auguſt 1857), 


giltig für alle Kronländer, 


über die Zuläſſigkeit der Zuſtellung bergbehördlicher Erledigungen durch die Poft gegen eigene 
Netour⸗Necepiſſe. 


Die Miniſterien der Finanzen und des Handels finden im Einverſtändniſſe mit 
dem k. k. Armee⸗Ober⸗Commando, bezüglich der Militärgränze die Anwendung der, mit 
der Verordnung vom 5. April 1853 (XVIII. Stück, Nr. 60 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes) 
urſprünglich nur für das Erzherzogthum Oeſterreich unter der Enns erlaffenen und mit 
der Verordnung vom 22. September 1856 (LIL Stück, Nr. 209 des Reichs⸗Geſetz⸗ 
Blattes *) auf ſämmtliche übrige Kronländer ausgedehnten Beſtimmungen über die Zu- 
ſtellung gerichtlicher Erledigungen durch die Poſt gegen eigene Retour-Recepiſſe auch 
bei jenen Erlaͤſſen der Bergbehörden zu geſtatten, deren Zuſtellungen zu eigenen 
Handen der Parteien gerichtsordnungsmäßig zu erfolgen haben. 


Freiherr von Bruck m. p. Ritter von Toggenburg m. p. 


143. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 30. Juli 1857, 
(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXX. Stück, Nr. 143, ansgegeben am 11. Auguſt 1857), 
giltig für das ganze Reich, 


über die Zollbegünſtigung für Mehl und Mahlprodukte im Verkehre Daimatiens mit dem all: 
gemeinen Zollgebiete. 


Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit Allerböchfter Entſchließung vom 23. 
Juli 1857 Allergnädigft zu geſtatten geruht, daß an der, den Fabrikaten des allge- 
meinen Sfterreichijchen Zollgebietes und demgemäß anch jenen in dem Freihafen nach $. 
14 der Vorerrinnerung zum dalmaliniſchen Zolltarife vom 18. Februar 1857 (Reichs⸗ 
Geſetz⸗Blatt, X. Stück, Nr. 44, Seite 115) zugeſtandenen Zollbegünſtigungen auch Mehl 
und Mahlprodukte (Tarifpoſt 4, lit. c) theilnehmen. 


Freiherr von Bruck m. p. 


) Landes⸗Regierungs⸗Biatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1856, Write Abtheilung, XVIII Stuck, 
Nr. 214, Seite 626. 
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142. 
Rozporządzenie Ministerstw Skarbu i Handlu z dnia 23. Lipca 
1857, 


(Dziennik Praw Państwa, Część XXX, Nr. 142, wydana dnia 11. Sierpnia 1857), 
obowiązujące we wszystkich Krajach koronnych, 


o dopuszczainości doręczenia rezolucyj władz górniczych przez pocztę za retour-re- 
cepisem. 


Ministerstwa Skarbu i Handlu, w porozumieniu z C. K. Nadkomendą Armii 
co do Pogranicza Wojskowego, uznają za rzecz stósowną, dozwolić zastósowania 
wydanych rozporządzeniem z dnia 5. Kwietnia 1853 (Część XVIII, Nr. 60 Dzien- 
nika Praw Państwa) pierwotnie tylko dla Arcyksiestwa Austryi ponizéj Anizy, 
a rozporządzeniem z dnia 22. Września 1856 r. (Część LII, Nr. 209 Dziennika 
Praw Państwa“) na wszystkie inne Kraje koronne rozciągniętych postanowień o 
doręczaniu sądowych rezolucyj przez pocztę za własnym retour-recepisem także i 
do tych rozrządzeń włade górniczych, których dostawa do własnych rąk stron 
nastąpić winna w skutek regulaminu sądowego. 


Baron Bruck m. p. Kawaler de Toggenburg m. p. 


143. 


Rozrzadzenie Minisierstwa Skarbu z dnia 30. Lipca 1857, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XXX, Nr. 143, wydana dnia ł1. Sierpnia 1857), 


obowiązujące w całćj Monarchii, 


© uwzglednieniu celnem co do mąki i produktów mielnych w obrocie Dalmacyi 
z powszechnem terytorium celném. 


Najwyższóm Postanowieniem z dnia 23. Lipca 1857 r. raczył Jego C. K. 
Apostolska Mość dozwolić najłaskawićj, ażeby w uwzględnieniach celnych, przy- 
znanych Fabrykantom powszechnego Austryackiego terytoryum celnego a przeto 
także i onym w porcie wolnym wedle $. 14 uwag wstępnych do dalmatyńskićj 
taryfy celnéj z dnia 18. Lutego 1857 (Dziennik Praw Państwa, Część X, Nr. 44, 
Strona 115) udział także miały mąka i produkta mielne (pozycya taryfowa 4, 
lit. e.). 

Baron Bruck m. p. 


*) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1856, Qddział pićrwszy, Ze- 
szyt XLVIII, Nr. 214, Strona 626, 
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144. 


Verordnung der Miniſterien des Innern, der Juſtiz und der 
Finanzen vom 3. Auguſt 1857, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXX. Stuck, Nr. 144, ausgegeben am 11. Auguft 1857), 


wirkſam für die Kronländer, für welche die Allerhöchften Patente vom 11. April 1851, Nr. 84 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes, 
und vom 8. November 1853, Nr. 237 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes, erfloſſen find, 


betreffend die gerichtliche Zuweiſung der Grundentlaſtungscapitalien. 
In Folge Allerhöchfter Ermächtigung vom 23. Juli 1857 wird beſtimmt, daß es 
den Gerichten obliege, nebſt den mit den Allerhöchſten Patenten vom 11. April 1851 
(Nr. 84 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes), $. 4, und vom 8. November 1853 (Nr. 237 des 
Reichs⸗Geſetz⸗Blattes ), $. 3, bezeichneten Fällen, das Verfahren wegen Zuweiſung der 
Capitalsentſchädigung für die Grundentlaſtung auch dann einzuleiten, wenn die Grund⸗ 
entlaſtungs⸗Fonds direction das Anſuchen um Vornahme dieſes Verfahrens ſtellt. 


Freiherr von Bach m. p. Graf MadasdyH m. p. Freiherr von Bruck m. p. 


145. 
Verordnung des Finanzminiſteriums vom 3. Auguſt 1857, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXX. Stück, Nr. 145, ausgegeben am 11. Auguft 1857), 


giltig für Nieder⸗ und Oberöſterreich und Salzburg, Böhmen, Mähren und Schleften, Galizien, Krakau und die Bukowi⸗ 
na, Steiermak, Kärnthen, Krain und das Küſtenland, 


über die Verzehrungsſteuerfreiheit des in Flaſchen gefüllten Schanmweines in ganzen Parthien 
von wenigſtens fünfzig Flaſchen. 


Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit Allerhöchfter Entſchließung vom 25. 
Juli 1857 zu geſtatten geruht, daß der Verkauf des in Flaſchen gefüllten Schaumwei⸗ 
nes in Kiſten oder Körben von wenigſtens fünfzig Flaſchen nicht als ein der Verzeh⸗ 
rungsſteuer außerhalb der geſchloſſenen Städte unterliegender Kleinverſchleiß anzuſe⸗ 
hen iſt. 

Dieſe Beſtimmung hat mit 1. November 1857 in Wirkſamkeit zu treten. 


Freiherr von Bruck m. p. 


) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Kronland Galizien und Lodomerien vom Jahre 1853, Erſte Abtheilnng, LX. 
Stück, Nr. 238, Seite 820. 
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144. 
Rozporządzenie Ministerstw Spraw Wewnętrznych, Spra- 
wiedliwosci i Skarbu z dnia 3. Sierpnia 1857, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XXX, Nr. 144, wydana dnia 11. Sierpnia 1857), 


obowiązujące w Krajach koronnych, dla których wydane zostały Najwyższe Patenta z dnia 11. Kwietnia 1851 r. 
Nr. 84 Dziennika Praw Państwa, i z dnia 8. Listopada 1853 r. Nr. 237 Dziennika Praw Państwa, 


dotyczęce sądowego przekazania kapitałów oswobodzenia gruntowego. 
W skutek Najwyższego upoważnienia z dnia 23. Lipca 1857 r. ustanawia 
się niniejszém, iż oprócz przypadków, oznaczonych w Najwyższych Patentach z 
dnia 11. Kwietnia 1854 r. (Nr. 84 Dziennika Praw Państwa), §. 4, i z dnia 8. 
Listopada 1853 (Nr. 237 Dziennika Praw Państwa*), Nr. 3, Sądy obowiązane 
są, postępowanie względem przekazania kapitału indemnizacyjnego za oswobodze- 
nie gruntów w tenczas także wyprowadzić, gdy dyrekcya funduszu oswobodzenia 
gruntowego żąda przedsięwzięcia postępowania takowego. 
Baron Bach m. p. Hrabia Nadasdy m. p. Baron Bruck m. p. 


145. 


Rozporządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 3. Sierpnia 1857, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XXX, Nr. 145, wydana dnia 14. Sierpnia 1857), 


obowiązujące w Austryi niższćj i wyższój wraz z Solnogrodem, w Czechach, Morawii i Szląsku, Galicyi, Krakowie 
i Bukowinie, Styryi, Karyntyi, Krainie i Pobrzeżu, 


© wolności od podatku konsumcyjnego co się tyczć wina musującego butelkowego 
w partyach najmniéj o pięciudziesiąt butelkach. 


Najwyzszém postanowieniem z dnia 25. Lipca 1857 r. raczył Jego C. K 
Apostolska Mość dozwolić, ażeby przedaż wiua musującego butelkowego w skrzy- 
niach lub koszach najmnićj o pięciudziesiąt butelkach nie uważano za przedaż 
drobną, ulegającą podatkowi konsumcyjnemu zewnątrz miasta zamkniętych. 


Postanowienie niniejsze wejść ma w wykonanie z dniem 1. Listopada 1857 r. 


Baron Bruek m. p. 


*) Dziennik Rządowy dla Kraju koronnego Galicyi i Lodomeryi, Rok 1853, Oddział piérwszy, Część LX, Nr. 238, 
Stronnica 820. 


360 148, Verordnung des Juſtizminiſterinms vom 7. Anguſt 1857. 
146. 
Verordnung des Finanzminiſteriums vom 3. Auguft 1857, 


giltig får Ungarn, Siebenbürgen, die ſerbiſche Wojwodſchaft und das Temeſer Banat, 


über die Verzehrungsſtenerfreiheit des in Flaſchen gefüllten Schaumweines beim Verkaufe oder 
der Abtretung in ganzen Parthien von wenigſtens fünfzig Flaſchen. 


Siehe Reichs - Gefeg - Blatt, XXX. Stück, Nr. 146, ausgegeben am 11. Auguft 1857. 


147. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 3. Auguſt 1857, 


giltig für Dalmatien, 


über die Erhöhung der Verzehrungsſteuer für rohes Fleiſch und für die, in der Poft 21 des 
Verzehrungsſtenertarifes für Dalmatien vom AS. Februar 1857 genannten Gegenſtände mit 
Ausnahme von Butter. 


Siehe Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXX. Stück, Nr. 147, ausgegeben am 11. Auguſt 1857. 


148. 
Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 7. Auguſt 
1857, | 
(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXX. Stück, Nr. 148, ausgegeben am 11. Auguſt 1857), 


wirkſam für alle Kronländer, mit Ausnahme der Militärgränze, 


wodurch, in Folge Allerhöchſter Entſchließung vom AL. Juli 1857, das Verfahren feſtgeſetzt 

wird, welches in dem Falle einzutreten hat, wenn eine ſtrafbare That von einer Behörde unzu⸗ 

ſtändiger Weiſe als eine Uebertretung behandelt wurde, während fie als ein Verbrechen oder 
Vergehen zu behandeln geweſen ware. 


Um die Anſtände zu beſeitigen, welche ſich in jenen Fällen ergeben haben, wo die 
Bezirksgerichte (Stuhlrichteraͤmter, Präturen) oder andere zur Unterſuchung und Beſtra⸗ 
fung von Uebertretungen berufene Behörden eine That, die ſich bereits nach der gepflo- 
genen Unterſuchung als Verbrechen oder Vergehen darſtellt, irrthümlich als eine Ueber⸗ 
tretung behandelt haben, wird in Gemäßheit Allerhöchſter Entſchließuug vom 11. Juli 
1857 Folgendes verordnet. 


§. 1. 
Gelangt ein dergleichen Fall im Wege der von wem immer ergriffenen Berufung 
($. 300 der Strafproceßordnung) zur Entſcheidung des Oberlandesgerichtes, fo hat 
dasſelbe den von der incompetenten Behörde gefaßten Beſchluß aufzuheben und das 
Verfahren dem zuſtändigen Gerichtshofe zuzuweiſen. 
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146. 
Rozporządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 3. Sierpnia 1857. 


obowiązujące w Węgrzech, Siedmiogrodzie, Województwie Serbskiém i Banacie Temeskim, 
o wolności od podatku konsumcyjnego co się tyczć wina musującego butelkowego 


w przedazy lub odstąpiesiu onegoz catemi partyami najmniéj o pieciudziesiat bu- 
telkach. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część XXX, Nr. 146, wydaną dnia 11. Sierpnia 1857. 


147. 
Rozrzadzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 3. Sierpnia 1857, 


obowiązujące w Dalmacyi, 
co się tyczć podwyższenia podatuu konsuimcyjnego od mięsa surowego i od przed- 


miotów, wymienionych w pozycyi 21 taryfy podatku konsumcyjnego dia Daimacyi 
z dnia 18. Lutego 1957 r., wyjąwszy masło. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część XXX, Nr. 148, wydaną dnia 11. Sierpnia 1857. 


148. 
Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z dnia 7. Sier- 
pnia 1857, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XXX, Nr. 148, wydana dnia 11. Sierpnia 1857), 
obowiązujące we wszystkich Krajach koronnych, wyjąwszy Pogranicze Wojskowe, 
mocą którego, w skutek Najwyższego postanowienia z dnia 11. Lipca 1852 x. usta- 
nowiono postępowanie, w tym przypadku zachodzące, gdy czym karygodny trakto- 


wanym był ze strony władzy w sposób niewłasciwy jako przestępstwo, któryby ja- 
ko zbrodnia lub wykroczenie powinien był być uważany. 


Dla zapobieżenia wątpliwościom, w tych przypadkach, gdy sądy powiatowe 
(urzędy stolicowo-sędziowskie, pretury) lub inne do śledztwa i ukarania przestępstw 
powołane władze traktowały czyn mylnie jako przestępstwo, który wedle prze- 
prowadzonego już śledztwa wykazuje się jako zbrodnia lub wykroczenie, w sku- 
tek Najwyższego postanowienia z dnia 11. Lipca 1857 rozporządza się co na- 
stępuje: 


= 


5. 1. 

Jeżeli takowy przypadek drogą powołania, założonego z którćjkolwiek bądź 
strony (S. 300 procedury karnćj) dojdzie do rozstrzygnienia wyższego sądu kra- 
jowego, tenże znieść winien uchwałę, zapadłą przez władzę niewłaściwą, a postę- 
powanie przekazać właściwemu trybunałowi. 


361 148. Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 7. Auguſt 1857. 


$. 2. 

Außerdem wird das im F. 427 der Strafproceßordnung dem Staatsanwalte ein- 
geräumte Recht der Berufung gegen gefepwidrige Erkenntniſſe der Bezirksgerichte auf 
ſechs Monate von dem Tage der Zuſtellung des Erkenntniſſes an den Beſchuldigten 
ausgedehnt und zwar ohne Unterſchied, ob das Erkenntniß in einem Urtheile, Ablaſ⸗ 
ſungsbeſchluſſe oder einem den Parteien kundgemachten Einſtellungsbeſchluſſe beſtehe. 

Dem Staatsanwalte ſteht frei, die Berufung und Ausführung bei dem erkennen⸗ 
den Gerichte oder bei dem Gerichtshofe erſter Inſtanz, dem er zugetheilt ift, binnen o- 
biger Friſt einzureichen, in ſoferne nicht mittlerweile der Fall einer geſetzlichen Verjäh⸗ 
rung eingetreten iſt. 

Der Gerichtshof hat dieſe Berufung ungeſäumt dem erkennenden Gerichte zur wei- 
teren geſetzmäßigen Amtshandlung mitzutheilen. Nach Ablauf dieſer rift ift keine Be- 
rufung des Staatsanwaltes mehr zuläffig, derſelbe hat fich jedoch hinſichtlich der ſpäter 
wahrgenommenen Gebrechen nach §. 427 der Strafproceßordnung zu benehmen. 


$. 3. 

Von dem Beſchluſſe des Oberlandesgerichtes wegen anerkannter Unzuſtändigkeit der 
erſten Inſtanz (1, 2) find der Staatsanwalt und der Beſchuldigte ſammt allen übrigen 
Parteien, denen das aufgehobene Erkenntniß zugeſtellt worden war, zu verſtändigen und 
es ſteht dem Beſchuldigten nach Maßgabe der im $. 204 der Strafproceßordnung ent- 
haltenen Beſtimmungen die Berufung an den oberſten Gerichtshof offen. 


$. 4. 


Iſt das Erkenntniß des Oberlandesgerichtes in Rechtskraft erwachſen, ſo iſt die 
Unterſuchung mit Benützung der bereits vorliegenden Erhebungen, in ſoweit ſie hiezu 
geeignet ſind, nach den allgemeinen Vorſchriften der Strafproceßordnung zu führen, bei 
der Bemeſſung der Strafe aber die im letzten Abſatze des $. 375 der Strafproceßord⸗ 
nung enthaltene Vorſchrift anzuwenden. 

Mit der rechtskräftig gewordenen Aufhebung des geſetzwidrigen Erkenntniſſes hören 
alle Wirkungen des letzteren auf. 

$. 5. 

Sollte der Beſchuldigte die ihm auferlegte Strafe noch nicht gänzlich ausgeſtanden 
haben, ſo iſt derſelbe, ſalls das zuſtändige Unterſuchungsgericht deſſen Verwahrung nicht 
begehren ſollte, vom Straforte zu entlaſſen. 

Dieſe Verordnung hat in allen Kronländern, mit Ausnahme der Militärgränze, 
ſogleich nach ihrer Kundmachung in Wirkſamkeit zu treten. 

Auf Erkenntniſſe, welche vor dem Tage der Wirkſamkeit dieſer Verordnung bereits 


kundgemacht ſind, findet dieſelbe keine Anwendung. 
Graf Nadasdy m. p. 
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S. 2. 

Nadto prawo powołania od wyroków ustawom przeciwnych, przysłużające 
prokuratorowi rządowemu wedle § 427 procedury karnćj, rozciągniętóm zostaje 
na sześć miesięcy od dnia doręczenia wyroku obwinionemu, a to bez różnicy, ezy 
wyrok jest zasądzeniem, uchwałą zaniechania lub uchwałą zawieszenia, stroną ob- 
wieszczoną. 

Prokurator rządowy pozostawioném sobie ma, wnieść odwołanie wraz z wy- 
prowadzeniem stanu rzeczy do sądu orzekającego lub trybunału pićrwszćj instan- 
cyi, któremu jest przydzielony, w ciągu terminu rzeczonego, jeżeli tymczasowo 
nie zaszedł przypadek prawnego zadawnienia. 

Trybunał sądowy powołanie to bezzwłocznie zakomunikować ma sądowi o- 
rzekającemu do dalszéj prawnćj czynności urządowćj. Po upływie terminu rze- 
czonego powołanie prokuratora rządowego nie ma już miejsca, takowy atoliż po- 
stępować będzie względem późnićj dostrzeżonych wad wedle §. 427 procedury 
karnej. 

§. 3. 

O uchwale wyższego sądu krajowego z powodu rozpoznanćj niewłaściwości 
piérwszéj instancyi (1, 2) zawiadomionym być winien prokurator rządowy i ob- 
winiony wraz z wszystkiemi innemi stronami, którym doreczoném zostało orze- 
czenie zniesione, a obwinionemu przysłuża prawo powołania do Najwyższego 
trybunału w miarę postanowień, w $. 204 procedury karnćj zawartych. 


2 


&. À. 

Gdy orzeczenie wyższego sądu krajowego weszło w moc prawa, śledztwo 
prowadzoném być ma z użyciem dochodzeń już przedłożonych, o ile są ku temu 
zdolne, wedle powszechnych przepisów procedury karnćj, w wymiarze kary zaś 
zastósowanym być ma przepis zawarty w ostatnim ustępie $. 375 procedury 
karnój. 

Z chwilą prawomocnego zniesienia orzeczenia, przeciwnego ustawom, ustają 
wszelkie skntki tegoż. 

$. 5. 

Gdyby obwiniony nie odbył jeszcze zupełnie kary nań wymierzonéj, wypu- 
szczony być winien z miejsca kary, gdyby właściwy sąd śledczy nie żądał jego 
nwięzienia. 

Rozporządzenie niniejsze wejść ma w wykonanie z chwilą obwieszczenia we 
wszystkich Krajach koronnych, wyjąwszy Pogranicze Wojskowe. 

Do wyroków, przed dniem działalności niniejszego rozporządzenia już ob- 
wieszezonych, nie znajduje toż żadnego zastósowania. 

Hrabia Wadasdy m. p. 
105 
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149. 


Verordnung der Miniſterien der Juſtiz und der Finanzen vom 
9. Auguſt 1857, 


wirkſam für die Königreiche Ungarn, Kroatien und Slawonien, die ſerbiſche Wojwodſchaft und das Temeſer Banat, 


zur Erläuterung der in dieſen Kronländern beſtehenden Beſtimmungen binfichtlich der Beſtra⸗ 
fung des Wuchers. 


Siehe Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXX. Stück, Nr. 149, ausgegeben am 11. Auguſt 1857. 
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149. 
Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości i Finansów 
z dnia 9. Sierpnia 1857, 


obowiązujące w Królestwach Węgierskićm, Kroackićm i Slawońskiem, w Województwie Serbskiém i Banacie Temeskim, 
w przedmiocie objaśnienia postanowień. istniejących w rzeczonych Krajach koron- 
mych pod względem ukarania lichwy. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część XXX, Nr. 149, wydana dnia 11. Sierpnia 1857. 


